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Leia este manual atentamente
antes de iniciar a operacao do seu
aparelho. Guarde-o para futuras
consultas. Anote o modelo e namero
de série do medidor, que aparecem
na plagueta do mesmo. Informe estes
dados a assisténcia técnica, quando
necessario.
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1. INTRODUCAO

As chaves de fluxo da série T-Flux-20, 21, 25 e 26 funcionam pelo principio de
dispersao térmica. A transferéncia de calor entre o sensor e 0 meio depende da
velocidade do fluido. Ao perceber qualquer variacao desta transferéncia a T-Flux
indica através de LEDs e comuta um relé sempre que a vazao ultrapassa o set-

point pré-definido.

Figura 1.1




DIMENSOES

Dimensdes T-flux 20 - 21 Dimensdes T-flux 25 - 26
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Conector M12 ou Prensa cabos
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Conexao Elétrica:

Conexao ao Processo:

Adaptador Rosca M18 x 1,5

Adaptador rosca de 1/4" aAdaptador rosco de 1/ Adaptador rosca de 3/4” Acdaptador solda
SEX.1.1/8”
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p2s
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REF.5616(NPT> REF.5818(NPT) REF.5912(NPT>



3. FUNCAO

A T-Flux é usada no monitoramento de fluxo de gases ou liquida (conforme
especificacao). Para cada tipo de operacao o equipamento sinaliza conforme a

condicao do fluxo:

Operacéao Direta:
Vazao abaixo do set-point / relé desenergizado.

Vazdo acima do set-point / relé energizado.

Operacao Reversa:
Vazao abaixo do set-point / relé desenergizado.

Vazao acima do set-point / relé energizado.

O equipamento é ajustado em fabrica para operacado direta. A mudanca

do tipo de operacao pode ser realizada pela troca de jumpers internos.




4. INSTALACAO

A T-Flux é adaptavel a varias conexdes ao processo (0os adaptadores devem

ser pedidos separadamente).

v' Para os casos em que a tubulacado esta ndao horizontal, montar o T-Flux, se
possivel, lateralmente (Fig. 4.1). Caso contrario, se a montagem tiver que ser

no topo, garantir que a tubulacao esta sempre cheia.

v' Para os casos de tubulacao vertical, a montagem do T-Flux deve ser feita em

sentido de fluxo ascendente (Fig. 4.1).

Figura 4.1




Para evitar mal funcionamento do equipamento, uma distancia minima a
jusante e a montante entre curvas, valvulas e quaisquer outras peculiaridades da
linha, deve ser observada (Fig. 4.2):

v' Comprimento minimo de 5 vezes o didmetro da tubulacao a jusante.

v Comprimento minimo de 3 vezes o diametro da tubulacdo a montante.

min
3xdn

min
5xdn

Figura 4.2

Procedimentos:

v' Lubrificar a rosca (3) com graxa para garantir que a porca pode ser
apertada e desapertada varias vezes. Lembrar que graxa nao pode ser
aplicada no sensor (A).

v' Enroscar o adaptador (2) na tubulacao (1).

v Inserir o T-Flux no adaptador. Enquanto estiver enroscando, checar o

alinhamento.
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Figura 4.3
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Figura 4.4

ATENCAO:

Em caso de davida, ndo se deve alterar a regulagem do aparelho.
Consulte o fabricante para uma maior orientacao.




Antes de energizar o equipamento defina o tipo de operacao, direta ou
reversa, mais adequado ao seu processo. Abra a tampa e caso
necessario, altere a posicao dos jumpers internos conforme (Fig.4.5). Os
dois jumpers devem ser movidos simultaneamente.

Energize o equipamento e aguarde 2 minutos para que o mesmo se
estabiize e fique pronto para operar. Durante este periodo o

equipamento pode apresentar indicacdes incorretas de vazao.




5. CALIBRACAO

Sugerimos que se faca uma nova calibracdo a cada 12 meses.

Ajuste com vazéo igual a vazao de trabalho

1. Ajuste a circulacédo do fluido no sistema ate que a vazao seja igual a
de trabalho e mantenha-a constante.

2. Aguarde pelo menos 1 minuto para que estabilize o sistema.

3. Gire o potencidometro de ajuste do Set-Point (Fig. 4.5), no sentido anti-
horario até que o LED amarelo de sinalizacdo de Set-Point esteja
apagado.

4. Gire o potenciometro de ajuste do Set-Point (Fig.4.5), no sentido
horario até que todos os LEDs verdes estejam acesos. Tomando o
cuidado para nao continuar girando o potenciometro depois que o
ultimo LED verde acender, para nao passar excessivamente do ponto

de ajuste.

Ajuste com vazao igual a vazao de alarme (Set-Point)

1. Ajuste a circulacao do fluido no sistema ate que a vazao seja igual
ao Set-Point e mantenha-a constante.

2. Aguarde pelo menos 1 minuto para que estabilize o sistema.

3. Gire o potencidometro de ajuste do Set-Point (Fig. 4.5), no sentido anti-
horario até que o LED amarelo de sinalizacdo de Set-Point esteja
apagado.

4. Gire o potencibmetro de ajuste do Set-Point (Fig. 4.5), no sentido
horario até que o primeiro LED verde a direita do LED amarelo esteja

aceso.



Placa de circuito da T-Flux

Potencidmetro para

ajuste do sef-point.

Jumpers de selecdo operacdo direta
/reversa.

Figura 4.5

Selecao Operacao Direta / Reversa

A selecao de operacdo € feita com os jumpers conforme as ilustracdes

abaixo.
DIRETA REVERSA
DIR REV DIR REV
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6. LIGACAO ELETRICA

e Conector M12 (Apenas para T-FLUX 20 e 25):
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Figura 6.1
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7. ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo / Tipo:
Chave de fluxo tipo dispersao térmica, modelo T-FLUX 20, 21, 25 e 26, marca
Tecnofluid
Tenséo de alimentagéo ........... 24 Vce —T-Flux 20 e 21
90 a 260 Vac ( 50/60Hz) — T-Flux 25 e 26
Display de fungéo .................... 11 LEDs.

Ajuste do ponto de atuacao ..... Potenciémetro.

Indicador de Comutacéao .......... LED amarelo.
Saida....cccceiiiiiiee e 5 A/ 240 Vac (1x) - (T-Flux 20 e 25)
5 A/ 240 Vac (2x) - (T-Flux 21 e 26)
Tempo de resposta .................. 1 a 10 segundos.
Alcance de ajuste ..................... 0,03 a 3 m/s. — liquidos
2 a 30 m/s - gases
ProteGao.......ccccovuvvvvvrrvieeiiiiennenn. IP 65
Material da caixa ...........ccc.eee.... Aluminio fundido
Material do sensor ................... AISI 304 ou AISI 316 (conforme pedido).

Temperatura de operacao:
Fluido: -10 a 80 °C
Ambiente: -10 a 60 °C

Presséo de operacao:

Pressao maxima 60 kgf/cm?
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